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Montage des Moduls im REG/Mounting of the Module on a DIN-rail
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Beschriftungseinleger zum Ausschneiden/Labelling strips for cutting out

1 Staubschutzklappe entfernen

Remove dust cover

5 So positionieren, dass
· der untere Rand der Buchse an der

Kante des Gehäuseausschnitts anliegt
· der Schutzleiter in der länglichen Öff-

nung des Unterteils liegt.

Place so, that
· the lower edge of the outlet lays on the

rim of housing
· the protective earth conductor lays in

the oblong opening of the bottom part

3 Gehäuseunterteil auf die Hutschiene auf-
setzen und einrasten

Place the bottom part of the housing on
the DIN-rail and latch it in

2 Bei Bedarf Schutzleiter an der Unterseite
des Moduls aufstecken

Connect the protective earth conductor
at the bottom side of the module, if requi-
red.

4 Konfektioniertes Modul in das Unterteil
einsetzen

Place the connected module in the bot-
tom part of the housing

6 Das Oberteil des REG-Gehäuses mit der
Rastnase (1) unten in das Unterteil ein-
setzen und oben andrücken, bis es ein-
rastet. Staubschutzkappe (2) bei Bedarf
schließen
Einleger (s. unten) beschriften und unter
der Abdeckung (3) einsetzen 

Place the top part of the DIN-rail housing
into the bottom part with the snap-fit (1)
at the bottom and press it at the top until
it latches in. Close the dust cover (2), if
required.
Mark labelling strip (see bottom) and
place under the cover (3)
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